
Errataliste til avhandlingen Skogen, hjemmet og veien. Erindringssteder i finnskoglitteraturen av 

Eva-Marie Syversen (innlevert april 2014). 

S.7, fjerde avsnitt,  linje en Den første setningen i avsnittet har falt ut. Fjerde avsnitt skal innledes med følgende 

setning: «Jeg vil takke Høgskolen i Hedmark som har finansiert arbeidet med 

avhandlingen.». 

S. 15, andre avsnitt, linje sju Det står: «…Skandinavia»». Det skal stå «…Skandinavia» (uten anførselstegn etter ordet) 

S. 16, note, linje to Det står «…critisism…». Det skal stå «…criticism…». 

S. 31, andre avsnitt, linje ni s. 32, første 

avsnitt, linje sju, s. 32, tredje avsnitt, linje 

fem, s. 40, første avsnitt, linje tre 

Det står «plot». Det skal stå «plott». 

S. 35, andre avsnitt, linje tre Det står «frans». Det skal stå «fransk». 

S, 50, tredje avsnitt, linje seks Det står «vårt utvalg». Det skal stå «dette utvalget». 

S. 84, fjerde avsnitt, linje tre Det står «Steinfelt». Det skal stå «Steinfeld». 

S, 87, første avsnitt, linje sju Det står «…kjennetegner østlandsk og vestlandsk folkekarakter.». Det skal stå 

«...kjennetegner henholdsvis østlandsk folkekarakter og vestlandsk folkekarakter.». 

S. 88, første avsnitt, linje tre  Det står «hans synspunkter». Det skal stå «deres synspunkter». 

S. 97, andre avsnitt, linje fire Det står «hade». Det skal stå «hadde». 

S. 98, andre avsnitt, linje tre og fire Det står «…møter mellom kulturer der den ene er sterkest.». Det skal stå «…møter mellom 

to kulturer der den ene er sterkest.». 

S. 100, tredje avsnitt, linje fire Det står «assumend». Det skal stå «assumed». 

S. 120, tredje avsnitt, linje ti Det står «Helens». Det skal stå «Helenes». 

S. 121, andre avsnitt, linje sju Det står «aktualisere». Det skal stå «aktualiserer». 

S. 141, første avsnitt, linje ti Det står «dere». Det skal stå «deres». 

S. 150, første avsnitt, linje fem Det står «honør». Det skal stå «honnør». 

S. 156, andre avsnitt, linje fem Det står «missionshus». Det skal stå «Missionshus». 

S. 175, tredje avsnitt, linje fire Det står «de». De skal stå «det». 

S. 220, andre avsnitt, linje 15 Det står «sin kjære». Det skal stå «sine kjære». 

S. 246, andre avsnitt,  linje en Det står «innefor». Det skal stå «innenfor». 

S. 253, andre avsnitt, linje ti Det står «kulturdtradisjon». Det skal stå «kulturtradisjon». 

S. 279 (referanselisten) Mellom Smith og Stene-Johansen har denne referansen falt ut: Steinfeld, Toril 2005. 

«Litteraturhistorie i norskfaget – historiske linjer og aktuelle perspektiver». I: B. K. 

Nicolaysen & L. Aase (red.), Kulturmøte i tekstar: Litteraturdidaktiske perspektiv, s. 51 – 
72. Oslo: Det Norske Samlaget.   

 


